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Proces (Audience publique) ICC-01/04-02/06

Cour pénale internationale

Chambre de premiere instance VI

Situation en République démocratique du Congo

Affaire Le Procureur c. Bosco Ntaganda — n° ICC-01/04-02/06

Juge Robert Fremr, Président — Juge Kuniko Ozaki — Juge Chang-ho Chung

Proces — Salle d'audience n° 2

Vendredi 17 juin 2016

(L’audience est ouverte en public a 9 h 37)

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.

L'audience de la Cour pénale internationale est ouverte.

Veuillez vous asseoir.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Bonjour a tous. Madame la
greffiere d'audience, veuillez appeler l'affaire, s'il vous plait.

Mre LA GREFFIERE (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.

Situation en République démocratique du Congo dans l'affaire Le Procureur c. Bosco
Ntaganda, rétérence de l'affaire ICC-01/04-02/06, et nous sommes en audience
publique.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : La composition des équipes, en
commengant par 1'équipe du Procureur.

Mme SIM (interprétation) : Bonjour, Monsieur le Président. Du c6té de 1'Accusation,
nous avons ce matin Eric Iverson, Marion Rabanit et Selam Yirgou, qui est le
gestionnaire de l'affaire, et moi-méme, Kristy Sim, qui suis le substitut adjoint du
Procureur.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Merci.

Me BOURGON : Bonjour, Monsieur le Président, bonjour, Madame et Monsieur les
juges, ainsi qu'a toutes les personnes présentes dans la salle d'audience.
Représentant Bosco Ntaganda, qui est présent ce matin, M" Margaux Portier,

M. Erik Cookson-Montin, M¢ Marlene Yahya et moi-méme, Stéphane Bourgon.
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Merci, Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Et le représentant légal des
victimes, s'il vous plait.

M. ABDOU (interprétation) : Bonjour, Monsieur le Président. Les anciens enfants
soldats sont représentés par moi-méme, Mohamed Abdou, qui travaille a 'OPCV.

M. SUPRUN : Bonjour, Monsieur le Président, Madame, Monsieur les juges.

Les victimes des attaques sont représentées par le Bureau du conseil public pour les
victimes, Anne Grabowski, juriste associée, et moi-méme, Dmytro Suprun, conseil.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Merci a tous deux. Nous allons
commencer sans le témoin parce que la Chambre souhaiterait d'abord préciser son
approche de la regle68-3et de cette procédure, notamment dans cette
affaire concernant le témoin P-894. La Chambre note les requétes recues de
I'Accusation par e-mail hier au soir demandant des précisions sur la procédure a
adopter pour 'admission et la recevabilité des documents concernant ce témoin dans
le cadre de la regle 68-3. Et la Chambre souhaite tout d'abord confirmer que
I'admission dépendait de la disponibilité du témoin aujourd'hui pour étre interrogeé
par la Défense, ce qui veut dire que la Chambre admettra formellement les trois
éléments qui font l'objet de la regle 68-3 pour le témoin P-894, a savoir le
DRC-OTP-2076-0194, puis le DRC-OTP-2076-0211, puis le DRC-OTP-2076-0212. Et il
est important que le témoin termine l'interrogatoire aujourdhui et réponde a
l'interrogatoire de la Défense et de la Chambre, parce que, comme je l'ai dit hier, les
conditions pour accorder les conditions prévues au 68-3 peuvent étre accordées
lorsque la Défense et la Chambre ont la possibilité d'interroger le témoin, et, a mon
sens, cela ne signifie pas simplement que le témoin soit présent dans le prétoire, mais
que l'on ait réellement la possibilité d'interroger le témoin. Donc, si le témoin refuse
de répondre aux questions qui lui ont été posées par la Défense ou par les juges,
alors, a mon sens, les conditions ne seraient pas remplies. Je sais que ceci reste un cas

tout a fait hypothétique, mais néanmoins, il faut rester prudent. Dong, c'est la raison
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pour laquelle, en fait, cette admission est soumise a ces conditions. Et si ces
conditions ne sont pas remplies, nous devrons réviser notre décision, la décision qui
a été rendue concernant cette requéte. Donc, pour l'avenir, ces points peuvent étre
admis immédiatement lorsque le témoin a confirmé la véracité et 1'a précisée et a
condition qu'il n'y ait pas d'objection et également selon les conditions mentionnées
ici jusqu'a ce qu'il soit prouvé que le témoin peut rester et est disponible pour
poursuivre sa déposition et, bien entendu, soumis également aux conditions que j'ai
mentionnées aujourd'hui lorsque j'ai énoncé les raisons de la décision rendue. Y
a-t-il des décisions ou des commentaires ?

Maitre Bourgon.

Me BOURGON : (interprétation) Tres rapidement, Monsieur le Président.

La Défense remercie la Chambre pour la décision rendue, mais tres rapidement,
pour autant que je sois content d'étre informé des requétes orales que 1'Accusation
souhaite faire a la Chambre, ce qui, je pense, était 1'objet du mail qui a été envoyé a la
Chambre hier au soir, nous aimerions néanmoins commencer par dire que les
demandes d'éclaircissement de ce type ne devraient pas étre faites par courrier
électronique, notamment lorsque cela porte sur des questions substantielles comme
celle-ci. Ceci a été dit au début de cette affaire dans le cadre d'une conférence de
mise en état pour savoir ce que l'on pouvait inclure ou ne pas inclure dans les
courriels a la Chambre. Je pense, Monsieur le Président, qu'il est important d'avoir
ces arguments toujours présents dans le dossier pour que nous puissions protéger
notre droit d'appel et que nous puissions constituer un dossier d'appel. Je pense qu'il
est important également pour la Défense d'avoir la possibilité de répondre a toute
requeéte faite par I'Accusation, et dans ce cas ce n'est pas un probleme parce que nous
sommes d'accord avec la décision de la rendue par la Chambre, mais ceci pourrait ne
pas toujours étre le cas. Et nous proposons donc, Monsieur le Président, que les
courriers électroniques envoyés a la Chambre, outre la pratique courante, parce que

je sais que la Chambre est inondée de requétes par courriel sur les retards et les
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TEMOIN : DRC-OTP-P-0894

questions administratives, mais nous proposons que chaque fois qu'il y a une
question substantielle, que les parties, y compris la Défense, soient au courant de ce
qui a été envoyé et également de ce qui a été décidé. Et les débats peuvent se faire
soit par écrit, si la Chambre le souhaite, soit oralement, mais au moins qu'il y ait
débat. Merci, Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Bien noté.

Madame Sim, vous souhaitez faire un commentaire ?

Mme SIM  (interprétation) : Non, Monsieur le Président. Simplement, dans ce cas
c'était une question de temps, dans la mesure out nous voulions que cela arrive a la
Chambre en temps voulu pour que les parties puissent réfléchir a ce que nous
disions et pour... les écritures auraient demandées trop de temps, et c'est la raison
pour laquelle nous avons décidé d'envoyer un courriel.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Il est vrai que c'était une question
assez urgente, mais de maniere générale il peut y avoir des avis différents quant a
l'importance ou pas de cette question, et personnellement je considere que c'est une
question tout a fait sérieuse. Pour une prochaine fois, je vais dans le sens de ce que
M. Bourgon a dit.

Bien. Nous pouvons maintenant poursuivre la déposition du témoin. Je demanderais
a l'huissiere d'audience de bien vouloir faire entrer le témoin dans le prétoire et nous
allons continuer l'interrogatoire, qui va étre mené par M. Suprun, représentant légal
des victimes. Et je répete, Monsieur Suprun, qu'il vous a été accordé 15 minutes pour
votre interrogatoire.

(L'huissier d "audience s'exécute)

(Le témoin est introduit dans le prétoire)

TEMOIN : DRC-OTP-P-0894 (sous serment)

(Le témoin s'exprimera en lingala)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Bonjour, Monsieur le témoin.

Est-ce que vous m'entendez ?
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LE TEMOIN (interprétation) : Oui, je vous entends.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Tres bien.
Monsieur le témoin, aujourd'hui nous allons poursuivre votre interrogatoire. Vous
allez étre interrogé maintenant par le représentant légal des victimes, puis par la
Défense. Et il est de mon devoir de vous rappeler que vous étes toujours sous
serment et que vous devez dire la vérité et rien que la vérité. Est-ce que tout ceci est
clair pour vous ?
R. Je vous ai entendu, Monsieur le Président.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Bien. Monsieur Suprun, la parole
est a vous maintenant.
M. SUPRUN : Merci, Monsieur le Président.

QUESTIONS DES REPRESENTANTS LEGAUX DES VICTIMES
PAR M. SUPRUN :
Q. Monsieur le Témoin, bonjour.
R. Bonjour.
Q. Nous nous connaissons déja, mais je vais donner mon nom pour le proces-verbal.
Je m'appelle Dmytro Suprun, je représente les victimes des attaques contre les
populations civiles qui ont été admises a participer dans ce proces contre Bosco
Ntaganda. Je vais vous poser quelques questions pour avoir plus de détails sur votre
propre expérience ainsi que sur l'expérience de votre famille.
M. SUPRUN : Monsieur le Président, est-ce que nous pouvons passer en audience a
huis clos partiel, s'il vous plait ?
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Oui, tout a fait.
Madame la greffiere d'audience, passons maintenant a huis clos partiel, s'il vous
plait.
(Passage en audience a huis clos partiel a 9 h 48)
(Expurgé)
(Expurgé)
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(Passage en audience publique a 10 h 02)
M= LA GREFFIERE (interprétation) : Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.
M.LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Maitre Suprun, veuillez
poursuivre.
M. SUPRUN :
Q. Monsieur le témoin, en tant que victime de la guerre en Ituri de 2002-2003,
qu'est-ce que vous attendez de la Cour pénale internationale a l'issue de ce proces
contre Bosco Ntaganda ?
R. La justice est la pour trancher. Je sais qu'apres le jugement vous saurez comment
trancher et ceci, en suivant les connaissances acquises a 1'école afin de remettre tout
le monde a sa place.
Q. Et au cas ou Bosco Ntaganda est déclaré coupable, est-ce que vous souhaiteriez
avoir de la réparation pour les souffrances que vous avez vécues ?
R. S'il y aura réparation, ¢a vaudra mieux. C'est vrai que nous avons perdu nos
biens. Si on peut nous les rendre, ¢a serait tres bien. Mais si cela n'est pas le cas, nous
allons continuer a vivre normalement.
M. SUPRUN : Monsieur le témoin, merci beaucoup pour vos réponses.
Monsieur le Président, je n'ai plus de questions au témoin.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Maitre Suprun, je vous remercie
d'avoir respecté votre temps de parole.
Je donne la parole a la Défense, Maitre Bourgon, en vous rappelant que la Chambre
vous a accordé trois heures.
Maitre Bourgon, veuillez poursuivre.

QUESTIONS DE LA DEFENSE
PAR M¢ BOURGON (interprétation) :
Q. Bonjour, Monsieur le témoin.

R. Bonjour.
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Q. Permettez-moi de me présenter tout d'abord.

Je pense que nous sommes en audience publique, si je ne m'abuse.

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : Je dois vous rappeler de bien vouloir couper
votre micro entre deux question/réponse, notamment parce que nous sommes en
audience publique.

Me BOURGON (interprétation) : Je viens justement d'en parler avec mes confreres.

Q. Tout d'abord, je suis Stéphane Bourgon. Je suis avocat canadien et avec mes co-
conseils nous représentons 1'accusé dans cette affaire, M. Bosco Ntaganda.

Est-ce que vous avez compris cela ?

R. Je vous ai bien compris.

Q. Vous vous souvenez, Monsieur le témoin, que nous avons eu l'occasion de se
rencontrer la semaine derniere, lorsque vous étes arrivé a La Haye, n'est-ce pas ?

R. C'est exact.

Q. J'ai un certain nombre de questions a vous poser pendant les trois heures a venir
concernant votre déclaration. Et la méme procédure s'applique : une fois que j'aurais
posé ma question, attendez quelques secondes avant de répondre, et de mon coté
j'attendrai quelques secondes avant de poser ma question suivante.

Est-ce que vous avez compris ?

R. J'ai bien compris.

Q. Un autre point : il est trés important que si je vous pose une question que vous
n'avez pas bien comprise, n'hésitez pas a me demander de répéter la question de
maniere a ce que nous nous comprenions bien par rapport aux éléments
d'information que je recherche.

Est-ce que vous avez compris cela ?

R. J'ai bien compris.

Q. Enfin, au cours de mon interrogatoire, il est fort possible que vous puissiez
répondre par « oui » ou par « non ». Ce sera souvent le cas, cela nous permettra de

gagner du temps.
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Dong, je vous invite a bien vouloir répondre par « oui » ou « non » lorsque cela est
possible. Si vous vous avez quelque chose que vous voulez ajouter, bien
évidemment, vous pouvez le faire et vous devez le faire. Est-ce que vous avez bien
compris ?

R. Je vous ai bien compris.

Q. Depuis votre arrivée a La Haye, vous avez eu un certain nombre de rencontres
avec les représentants de 1'Accusation afin de préparer votre déposition ; est-ce
exact ?

R. C'est exact.

Q. Il s'agit particulierement de réunions qui se sont tenues le lundi, 13 juin. Vous en
souvenez-vous ?

R. Oui, on s'était rencontrés ce jour-la.

Q. Etj'imagine que vous vous souvenez qu'il s'agissait de revoir des enregistrements
audio et vidéo, n'est-ce pas ? Est-ce exact ?

R. C'est exact.

Q. Je suppose donc que vous vous souvenez que pendant la premiere réunion il y
avait d'autres personnes qui étaient présentes de la Section des victimes et des
témoins, alors qu'a cette occasion-la il n'y avait pas d'enregistrement audio et vidéo ;
est-ce que vous vous en souvenez ?

R. Oui, on s'était retrouvés avec eux.

Q. Monsieur le témoin, j'aimerais tout d'abord, dans le cadre de mon
contre-interrogatoire, passer en revue les informations qui étaient abordées lors de
cette premiere partie de la réunion.

Me¢ BOURGON (interprétation) : Et je demande pour cela a passer a huis clos partiel,
s'il vous plait.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : En effet, Madame la greffiere
d'audience, passons a huis clos partiel, s'il vous plait.

Et pour l'information du public, il s'agit d'un témoin protégé, donc cela signifie que
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son identité ne sera pas révélée au public.

Mme SIM  (interprétation) : J'ai une remarque breve: il ne s'agissait pas d'un
représentant de la Section des victimes et des témoins, c'était plutét un enquéteur de
I'Accusation. Je ne sais pas si mon confrere avait l'intention de parler de cette
personne, mais c'était un enquéteur, et non pas un représentant de la Section des
victimes et des témoins.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Tres bien. Passons a huis clos
partiel, s'il vous plait.

(Passage en audience a huis clos partiel a 10 h 12)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
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(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgé)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgé)
(Expurge)

(Passage en audience publique a 11 h 06)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Merci beaucoup.

Maitre Bourgon, d'apres l'information que I'on m'a donnée, pour l'instant il vous
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reste encore deux heures et cinqgminutes, parce que vous avez déja utilisé
59 minutes. On a deux possibilités. C'est pourquoi je vous pose la question. On
pourrait avoir une séance habituelle pour la deuxiéeme partie de la matinée,
c'est-a-dire nous ferions une pause de 30 minutes maintenant et ensuite 90 minutes,
ou alors on pourrait faire une séance prolongée ce matin, si cela pouvait suffire pour
que vous puissiez terminer votre contre-interrogatoire. Voila la question que je vous
pose, sans vouloir pour autant vous influencer.

Me BOURGON (interprétation) : J'aimerais pouvoir terminer dans le cadre d'une
séance de deux heures, mais en fonction du nombre de questions et en fonction du
déroulement du contre-interrogatoire, il se pourrait qu'il me faille un peu plus de
temps. Dong, je vous tiendrai au courant au fur et a mesure que I'on avance.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Tres bien. Nous n'allons pas vous
punir si vous n'y arrivez pas.

Tres bien. On s'adaptera a votre programme.

Pour le moment, il est 11 heures 10. Nous allons faire une pause de 30 minutes,
jusqu'a 11 heures 40, et ensuite nous ferons une audience de deux heures.

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.

(L’ audience est suspendue a 11 h 08)

(L’audience est reprise en public a 11 h 41)

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.

Veuillez vous asseoir.

(Le témoin est présent dans le prétoire)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Maitre Bourgon, veuillez vous
asseoir un instant, parce que je dois rendre une décision orale.

En fait, il y a deux questions de procédure concernant le témoin précédent et que
jaimerais traiter maintenant. La Chambre prend note avoir recu un courriel de
I'Accusation hier confirmant que les parties sont parvenues a un accord concernant

I'horodatage des cinq extraits qui avaient été utilisés avec le témoin P-0046. 1l s'agit
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de l'horodatage indiqué par 1'Accusation. Dans la transcription page?59... la
transcription 101, page 59, lignes 18 a 21, dong, il n'est pas besoin de modifier la
décision de la Chambre concernant ces cinq pieces. La Chambre souhaiterait
également revenir a la question du versement du document DRC-OTP-0152-0256 qui
est mentionné dans... que 1'Accusation avait demandé a verser par le biais du
témoin P-0046 dans la transcription 100. J'aimerais rappeler que la Défense avait
soulevé une objection concernant le versement du document et ses arguments sont
mentionnés dans la transcription 103.

Concernant la décision prise par la Chambre dans le cadre de la déposition du
témoin P-0046, y compris la page 91 de ces transcriptions, la transcription 100, lignes
8 a 23, pages 49 a 60 de la transcription 103, la Chambre prend note du fait que le
témoin avait indiqué qu'elle avait recu le récit de 1'événement mentionné a la
page 265 du document, mais vous aviez observé qu'elle ne semblait pas avoir de
souvenir particulier concernant les détails de cette réunion. La Chambre souhaiterait
également tenir compte des corrections fournies par le témoin a la page 2 et 3 de la
transcription 103, lorsqu'elle a indiqué de sa propre initiative que le document
correspondant au récit individuel auquel... le document se réfere a la page 1844 du
document DRC-OTP-2082-1832, est plus précis... ce récit est plus précis que
l'information indiquée dans le projet de rapport qui avait été demandé pour le
versement. La Chambre est satisfaite que ce rapport est pertinent dans I'affaire qui
nous concerne, mais elle souhaite souligner le fait qu'il faudrait faire preuve de
prudence, notamment en ce qui concerne le contenu qui pourrait porter préjudice a
l'accusé.

La valeur probatoire prima facie du document est dépassée par le préjudice potentiel
que pourrait causer le versement du document. C'est ainsi que la Chambre regoit
lI'objection de la Défense, ainsi que le document DRC-OTP-0152-0256 ne sera pas
versé au dossier des preuves.

Enfin, en ce qui concerne la requéte de la Défense demandant clarification de la
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Chambre a propos de l'utilisation éventuelle des éléments qui paraissent dans le
proces-verbal, la Chambre considere que, a la lumiere du dossier, cela n'ajoute rien
de matériel au dossier de preuves. Voila ce qui conclut cette décision.

Maitre Bourgon, veuillez poursuivre.

Me¢ BOURGON : Merci, Monsieur le Président. Et re-bonjour au témoin.

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Madame Sim.

Mme SIM (interprétation) : Je souhaitais simplement rappeler a M¢ Bourgon que nous
sommes en audience publique. Je ne sais s'il y avait des noms. Apparemment, dans
la version frangaise de la transcription il y a eu des noms, donc il faudrait faire les
expurgations nécessaires.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Oui, en effet, il faudrait...
jordonne l'expurgation des noms qui figuraient dans la transcription. Et, par
précaution, je pense qu'il vaudrait mieux passer a huis clos partiel.

Me BOURGON (interprétation) : Oui, Monsieur le Président.
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M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : La Greffiere d'audience, s'il vous
plait, huis clos partiel.

(Passage en audience a huis clos partiel a 11 h 49)

O 0 NN N O B~ W PN

N N N N N N NN N DN PR = |, = m )
o N O O ok~ W N RO 0O 0NN Y0 N RO

(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgé)
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(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgé)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgé)
(Expurge)
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(L’ audience est suspendue a 13 h 04)

(L’audience est reprise en public a 14 h 31)

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.

Veuillez vous asseoir.

(Le témoin est présent dans le prétoire)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Pour le compte rendu, la
Chambre est bien présente dans la salle d'audience, mais la lumiere s'est éteinte.

Madame le greffier d'audience, est-ce que vous pourriez vérifier que tout fonctionne

bien ?
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(Discussion entre les juges sur le siége et le greffier d audience).

Oui, apparemment, oui; ce qui signifie que nous pouvons poursuivre
l'interrogatoire de notre témoin.

Maitre Bourgon.

Me BOURGON (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.

Q. Je vous souhaite a nouveau le bonjour, Monsieur le témoin.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Maitre Bourgon, est-ce que vous
pensez qu'on peut rester en audience publique, ou bien...

Me BOURGON (interprétation) : Je préfere qu'on reste a huis clos partiel.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Est-ce qu'on peut passer a huis
clos partiel, s'il vous plait.

(Passage en audience a huis clos partiel a 14 h 32)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgg)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgé)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgé)

(Passage en audience publique a 15 h 07)

M= LA GREFFIERE (interprétation) : Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : La premiére sera donnée en
audience publique, la deuxieme a huis clos partiel.

La premiere décision porte sur la divulgation de ce questionnaire contenant des
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données biographiques et de sécurité.

Il s'agit de I'écriture au sujet du témoin P0888-1392.

Apres que la Chambre ait raccourci le délai par courriel, I'Accusation a répondu le 16
juin 2016 dans I'écriture 1401. La Chambre note que la requéte de la Défense était
fondée sur une évaluation spéculative du contenu probable du questionnaire apres
avoir réexaminé la note d'enquéte qui a été divulguée et qui résume une partie du
contenu. La responsabilité d'effectuer I'évaluation du contenu effectif de
l'information a la fin de divulgation incombe en premier lieu a I'Accusation. La
Chambre a estimé qu'il est néanmoins approprié en l'occurrence de demander un
exemplaire de ce questionnaire pour faciliter son évaluation.

Apres avoir examiné les pieces pertinentes, la Chambre confirme que toute
l'information contenue dans le questionnaire et relevant de l'obligation de
divulgation a la Défense 1'a été par le biais de la note d'enquéte.

Par conséquent, toute divulgation ultérieure ferait double emploi. Dans ces
circonstances, la Chambre rejette la requéte de la Défense.

Ceci conclut notre décision orale.

(Le témoin est introduit dans le prétoire)

Nous allons reprendre l'interrogatoire du témoin. Maitre Bourgon, vous avez encore
14 minutes.

Me BOURGON (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Pardon nous étions en audience
publique, il faut donc revenir a huis clos partiel, s'il vous plait.

(Passage en audience a huis clos partiel a 15 h 10)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 15 h 28)

M= LA GREFFIERE (interprétation) : Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Pardon, Maitre...
Me BOURGON (interprétation) : J'aurais bien aimé simplement remercier le témoin.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Tres bien.
Madame Sim, vous souhaitez poser des questions supplémentaires ?

Mme SIM (interprétation) : Je voudrais poser une seule question.
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M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Allez-y.

QUESTIONS SUPPLEMENTAIRES DU PROCUREUR
PAR Mm™e SIM (interprétation) :
Q. Monsieur le témoin, le conseil de la Défense a posé une question concernant la
deuxiéme attaque a l'aéroport qui a commencé a 5 heures du matin a Mongbwalu.
J'aurais voulu me référer a la carte de Mongbwalu que vous avez dessinée pour vous
demander si I'aéroport y est dessiné. C'est le document DRC-2076-2011, 2011.
R. Je demanderais a ce que cette carte soit affichée a I'écran pour que je puisse la voir.
Q. La carte va arriver dans un instant.
(Le greffier d'audience s'exécute)
Voyez-vous la carte Monsieur le témoin ?
Mme SIM (interprétation) : J'ai l'impression que la carte est a l'envers. Est-ce qu'on
peut la faire tourner, s'il vous plait ?
(Le greffier d'audience s'exécute).
La signature se trouve en haut.
R. La piste d'atterrissage se trouve ici, en contre-haut, ici.
Q. Malheureusement, on ne voit pas ce que vous montrez du doigt. Est-ce que vous
pouvez nous dire ou se trouve 1'aéroport par rapport a d'autres batiments qui sont
indiqués sur la carte, de maniere a ce que nous sachions de quel endroit il s'agit ?
Pourriez-vous éventuellement I'entourer, I'endroit ou se trouve l'aéroport ?
(Le témoin s’exécute).
Merci beaucoup.
Mme SIM (interprétation) : Monsieur le Président, j'aurais voulu verser au dossier
cette version annotée de la carte.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Avez-vous des objections ?
Me BOURGON (interprétation) : Pas d'objection.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Dans ce cas, ce croquis annoté

qui comprend une indication de I'emplacement de l'aéroport est versé au dossier de
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preuves comme élément a charge. C'est tout, Madame?
Mme SIM (interprétation) : C'est tout, je n'ai plus de questions.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : La Défense, avez-vous des
demandes ? Des questions complémentaires ?
Me BOURGON (interprétation) : Peut-étre une question sur le méme croquis.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Allez-y.

QUESTIONS SUPPLEMENTAIRES DE LA DEFENSE
PAR M¢ BOURGON (interprétation) :
Q. Pourriez-vous indiquer ou se trouve le camp Baru, ou vous dites qu'un deuxieme
groupe est arrivé a 8 heures ?
Mme LA GREFFIERE (interprétation) : Voulez-vous que le témoin annote la méme
carte ou une autre version de la méme carte ?
Me¢ BOURGON (interprétation) : Il peut annoter la méme.
R. D'accord. L'aéroport est ici. Le camp militaire se trouve ici. Entre 1'aéroport et le
camp militaire, il y a une brousse. Le camp militaire et (inaudible) formait une
localité. Mais de 1'aéroport, il y a un sentier qui passe par la brousse et qui arrive
jusqu'au camp Baru. Un autre sentier monte vers camp Sindangombe, ici.
Du camp Baru, il y a un autre sentier qui va jusqu'au centre et qui va jusqu'a Saio. Et
l'autre, ici, va jusqu'a Pluto. Ici, nous avons le cimetiere. On enterre des gens-la bas.
Il y a un sentier qui passe par la qui arrive jusqu'au camp Sindangombe. Il y a
plusieurs petits sentiers.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Le plus facile serait que vous
entouriez d'un cercle I'endroit du camp Baru sur le papier.
R. Baru, c'est ici.
(Le témoin s’exécute)
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : On peut le voir sur la gauche.
Me BOURGON (interprétation) :
Q. Et le BMO ? BMO, ce qui s'appelle BMO, dont nous avons parlé tout a I'heure, ou
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une réunion s'est tenue le quatrieme jour de la bataille ?

R. Au camp Saio, il y a une cour de jeux de l'école.

Q. BMO, a Mongbwalu, dont vous parlez dans votre déclaration, BMO ?

R. BMO se trouve ici. Ici. BMO, c'est une école. Il y a également un camp qui a été
installé la-bas et ce camp était désigné par le nom BMO.

Q. Et c'est I'endroit ou la réunion a eu lieu le quatrieme jour de la bataille ; c'est bien
cela que vous dites ?

R. C'est ici ou les Lendu sont venus tenir leur meeting en disant qu'on devrait libérer
Mongbwalu parce que leurs ancétres ont dit qu'ils ne peuvent plus remporter cette
bataille... remporter la victoire lors de cette bataille.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Voila, vous avez épuisé votre
temps de questions supplémentaires.

Me BOURGON (interprétation) : Oui, oui, jindique simplement des... je fais
simplement des indications.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Donc, vous versez cette piéce au
dossier ?

Me BOURGON (interprétation) : Oui, avec la signature du témoin.

Mme SIM (interprétation) : Il y a quatre indications. Je me demande si le témoin n'en a
pas indiqué une, deux, ou trois, ou quatre pour chacun des quatre endroits dont
nous avons parlé. Il faut que ce soit clair pour ceux qui regarderont la carte
ultérieurement.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : A part ces cercles, est-ce que
vous pourriez indiquer des numéros. Donc, vous commencez par la piste
d’atterrissage, numéro 1 — 1, pres du cercle ; et puis, ensuite, nous avons le camp
Saio.

Mme SIM (interprétation) : Le deuxieme, c'était le camp militaire.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Oui, effectivement. C'était bien 3,

donc?
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Monsieur le témoin, c'était le numeéro 3.

Il faut effacer le numéro 3 parce que c'était le 2 et remplacer par le 2 donc. Et puis,
ensuite, BMO c'est le numéro 4. Bon, c'est assez clair.

Donc, ce croquis annoté avec ces indications 1, 2, 3,4, a la requéte de la Défense,
cette piece est versée au dossier des preuves en tant que piece suivante de la
Défense. Merci beaucoup.

Maitre Bourgon.

Me BOURGON (interprétation) : Avant que le témoin ne parte, je voudrais faire
verser au dossier la demande de participation pour les victimes. J'en ai parlé avec le
témoin ; il en a parlé dans plusieurs réponses au sujet des paragraphes 1,2 et3.1l a
aussi fait référence a la deuxieme page et a la quatrieme, I'officier du document...
pour l'état civil, pardon. Notre argument est que ce document est nécessaire pour
que la Chambre puisse évaluer la déposition du témoin.

Il s'agit du document suivant : 2090-0099. Il s'agit d'un document de cinq pages, qui
va jusqu'a 0103. Nous pensons que c'est un document pertinent a cause de sa valeur
probante et, bien entendu, nous pourrons l'utiliser uniquement pour récuser le
témoin.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : L' Accusation.

Mme SIM (interprétation) : Nous faisons objection de la compilation de ce document
étant donné les parties que le conseil suggere pour récuser le témoin. Ils ont été
déja... ils ont fait I'objet d'une lecture dans le proces-verbal et il n'est pas nécessaire
de faire verser le document en tant que tel.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Je pense que cela correspondrait
a notre décision précédente. En fait, c'est a peu pres le méme genre de probleme. Il y
a des divergences entre la déposition du témoin et ce qui a déja été versé au dossier
des preuves, et ceci, pour la récusation du témoin.

Donc, nous avons maintenant terminé le contre-interrogatoire et les questions

supplémentaires. Il y a maintenant du temps pour que la Chambre pose ses
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questions.

J'ai des questions sur deux points que j'aimerais tirer au clair avec vous, Monsieur le
témoin.

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurge)

(Expurge)

Nous allons passer a huis clos partiel pour cette réponse, parce que cela pourrait
permettre de révéler l'identité du témoin.

Donc, Madame le greffier d'audience, huis clos partiel, s'il vous plait.
(Passage en audience a huis clos partiel a 15 h 42)

(Expurge)

(Expurge)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurge)

(Expurge)

(Expurge)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurge)

(Expurge)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurge)
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(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 15 h 57)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : Nous sommes en audience publique.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Merci. Nous allons reprendre
lundi avec le témoin P-0888.

Avant que nous ne levions la séance, est-ce qu'il y a des demandes de parole ?
Maitre Bourgon.

Me BOURGON (interprétation) : Nous venons de terminer la déposition de notre
témoin P-0894 et en application de la regle 68-3. C'est une premiere pour ce qui est
de la regle 68-3. Il y avait un expert avant cela. Nous avions une déclaration en

anglais et le témoin n'était pas en mesure de lire cette déclaration. Je pense qu'il est
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important, et je ferais simplement une suggestion, parce que nous aurons peut-étre
de nombreux témoins relevant de la regle 68-3, il est important qu'ils aient a leur
disposition une déclaration qu'ils puissent lire de maniere a ce que nous puissions
accélérer le processus pendant l'interrogatoire.

Je fais simplement cette suggestion a 1'Accusation et la Chambre, parce que les
ressources que nous avons, en tout cas les ressources de la Défense, sont maigres, et
je pense que ¢a permettrait d'accélérer les choses dans l'intérét de la justice. Merci.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Je vais donner la parole a
I'Accusation. Le probleme c'est que la déclaration initiale a été faite dans une autre
langue. Mais enfin, bon, elle pourrait étre traduite.

M. IVERSON (interprétation) : Je comprends la suggestion de M¢ Bourgon.

Je ne peux pas promettre quoi que ce soit tout de suite parce que cela demande des
ressources. Et il faudrait que je parle avec les collaborateurs de 1'Accusation pour
voir si c'est possible. C'est tout ce que je peux dire pour le moment. Je ne peux pas
faire de promesse du coté de I'Accusation a ce stade.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Tres bien. Nous en prenons
bonne note.

Nous levons la séance et nous nous retrouverons lundi matin a 9 heures 30.

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.

(L’ audience est levée a 15 h 59)

17/06/2016 Page 78



